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B cTaTbhe npejicTaB/ieH COMOCTaBUTENbHBIM aHAMNU3 SI3bIKOBbIX CPEJICTB BbIpasKeHUST KOH-
tenrta CTPAX B Tpex pyCCKUX U TpexX 6PUTAHCKMX HApOOHBIX CKa3Kax. AHaIM3 cocpeo-
TOYEH Ha JMHTBOCTUIMCTUYECKMX OCOOEHHOCTSIX TEKCTOB: paCCMaTPUBAIOTCS JIEKCHUYe-
CKMe eqVHUIIBI, pean3ylolijie cTpax. B xole aHai3a BbIsIBIIeHbI KaK YHMBepCaIbHbIe
YyepThl, XapaKTepHbIe IJIs1 CKa30K 00eUX TPaaAUIINii, TaK U CYIleCTBEHHbIE Pa3INums.
VCTaHOBJIEHO, YTO B PYCCKUX CKa3KaxX CTPax MpeuMyIieCTBeHHO Bepbain3yeTcs IKCIUIN-
LIMTHO, Yepe3 MpsiMble HOMMHALIMM SMOLIMU M TaKTUIbHbIE 00pa3bl, GuKcupylomme Gu-
3UYecKoe repekuBaHyue. B 6pUTaHCKMX CKa3Kax, HAMPOTMB, CTPax yalle rmepeaeTcs M-
IUVIMIMTHO, C OTIOPOJt Ha MOATEKCT U yMOTYaHue.

KioueBble €/10Ba: KOHIIENTYaIM3aLysl, KOHIEIT, CTPax, HAPOAHbIE CKA3KM.

HccnemoBaHue KOHIENTyanM3alyy SMOILNI B SI3bIKE U KyJIbType 3aHMMAaeT [leHTpaabHOe
MeCTO B COBPEMEHHOI aHTPOIOIIEHTPMUUECKO TTapagurMe COBpeMeHHO JIMHTBUCTUKMA.
Cpenu 6a30BbIX IMOIMIT 0COO0E TI0JI0’KeHNe 3aHUMAaeT CTpax — eHOMeH, C ApeBHeNInX
BpeMeH OIpe/ie/ISIBIINII TOBeeHNe YesloBeKa M HaXOAUBIIMII OTpaskeHMe BO BcexX hopmax
TBOpPYECTBA, B T.U. B honbKiIope. HapoaHas cka3ka, Oyayuu OIHMUM U3 CTapeiimX >KaHpoB
YCTHOJ CJIOBECHOCTH, ITPeICTaB/sIeT C060ii MpeKpacHbIii MaTepuat AJisl U3y4eHUsI TOTO,
KaK pasanyHble KyJIbTYPbl KOHLIENTYATU3UPYIOT 1 BepOaN3yIOT CTpax.

B o6macTu u3yueHust pycCKUX HAPOJHBIX CKa30K chopMupoBasach MOIHAS HAyIHAasT Tpaau-
uus. B. 4. TIporn B «Mopdonoruu ckasku» (1928) 3a105k11 0OCHOBBI CTPYKTYPHOTO aHaM3a
BOJIILIEOHOT CKAa3KM, BbIIEAUB 31 HAPPaTUBHYIO QYHKLINIO, CPeIY KOTOPBIX «BPeIUTEITb-
CTBO», <ACIIBITAaHME» U «BCTPEYA C aHTarOHUCTOM» HEIIOCPEeACTBEHHO CBSI3aHbI C TPOAYLIM-
poBaHMeM ctpaxa [1, c. 33-52]. B «McTopuueckux KOpHSX BOJIIEOHOM CKa3KU» YUeHbIi 1o-
KaszaJl, uTo cTpanrHbie o6passl (baba-sira, Beibma, yIbIpb) BOCXOIST K IPEBHUM PUTyaIaM
VMHUIMALNY, B KOTOPBIX UCIIBITAHNME CTPAXOM SIBJISJIOCh HEOOXOIMMBIM YCJIOBMEM Iepexo/ia
BO B3POCIYIO JKU3HB [2, ¢. 51-82]. E. M. MeneTtuHckuit B MoHorpaduu «I'epoii BomieoHo
CKa3Ku» pacCMOTpeJI CTpax KaK CIOKeTO0OPA3YIONMi 37IeMEHT: TIpeoj0JieHNe CTpaxa ompe-
nensiet mobexy repos [3]. B. TI. AHMKMH MCCIeI0Ba XyI0KECTBEHHO-TO3TUUYECKYIO CUCTEMY
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PYCCKOJi CKa3Ky, BKITIOYast 06pasbl BPaskAeOHbIX CIJI, BBI3BIBAIOIIVX CTPaAX, M YCTAHOBWII UX CO-
MATBbHYIO QYHKIMIO — OTpaskeHMe peabHbIX YTPO3 U TPEBOT KPeCThSITHCKOTO Mupa [4, c. 89-112].

B 6puTaHcKkoit GOabKIOPUCTIKE KPYITHENIIIMM CUCTEeMaTU3aTOPOM CKa30YHbIX TEKCTOB SIB-
nsitetcst K. M. Bpurrc, aBTop MOHYMeHTaIbHOTO «CtoBapst 6pUTaHCKMX HAPOIHBIX ITpe/ia-
Huit» (“A Dictionary of British Folk-Tales in the English Language”, 1970-1971), neTanbHo
ONMCBHIBAIOIIETO TUITI CBEPXbECTECTBEHHBIX CYIIECTB, TUIIMYHbIE MOTUBBI CTpaxa U CIO-
COO6BI 3aIIUTHI OT YIPO3bI [19]. BaskHENIIMM MCTOUHMKOM aHIJIUIACKUX U KeIbTCKMUX CKa3aHWMIi
crykat coopumku k. IIxkeiikooca “English Fairy Tales” (1890), “Celtic Fairy Tales” (1892).
KopHyosickast Tpaguiysi ¢ ee 60raTbiM 6ecTrapyueM MOIyYMsIa CUCTEMATUIECKOe OMCaHe
B Tpyze P. XanTta “Popular Romances of the West of England” (1865).

B coBpeMeHHOJi IMHIBUCTHKE KOHLENITYa/IbHbIV aHa/IU3 SMOLIMI U3ydaeTCs] KOTHUTUBHOM
JMHTBUCTUKOI U IMHTBOKY/IbTYposorueii. Tak, A. Besxouikasi B «CeMaHTUYECKUX YHUBEP-
CaINSIX U OTIMCAHUY SI3BIKOB» 000CHOBAJIA U/IEI0 O TOM, UTO IMOI[MOHATbHbIE KOHIEIITHI T10-
JYYaloT crienuyecKyro KyJabTypPHYIO MHTEPIIPeTaLyio B KaKIOM si3bike [5, c. 292-298].

B. W. lllaxoBcKuii B «/IMHTBUCTUYECKOI TEOPUM 3MOLIUIA» UCTIOAb3YEeT TEPMUH «JIMHTBUCTU-
yecKasl KaTeropusi SMOTUBHOCTM» AJ1s1 0003HAUeHMSI CIIOCOOHOCTH SI3bIKa OTpPakaThb 3MOLIVO-
HaJIbHbIE COCTOSIHMS YeJIoBeKa C IIOMOIIbI0 SMOTUBOB (0COOBIX eIMHMUII SI3bIKA U peun). IMO-
LMY SBJISIOTCS [IOCPEAHUKOM MEXIY OKPYKaloLIMM MUPOM U €r0 OTpaskeHMeM B SI3bIKe,
pasinyasicCh B pa3HbIX KyJIbTypaxX B pa3HbIX MCTOPUUECKUX IMOXAX [6, €. 75-89]. DMOTHMBOM
MOXKeT CTaTh Jitoboe CJIOBO, ero opma, CMHTaKCHuecKas KOHCTpyKuusi. Harpumep, camo
CJI0OBO «CTpax», Ha3bIBaKILee SMOLIMIO, YKe siBseTcs TakoBbIM. 3. [I. ITonnoBa u U. A. Ctep-
HMH B paboTre «KOrHUTUBHAS TMHTBUCTUKA» IUIIYT O TMIOHSITUITHOM, 06pa3HOii 1 IeHHOCT-
HOJ1 COCTaBJISOIINX KOHIenTa [7, c. 106—-112].

KoHuenTyanmusaums cTpaxa CTaHOBWIACh ITpeIMeTOM U3YYeHUs B psifie COBPeMeHHbIX UC-
cnemoBaumii. H. A. KpacaBckuii, paccMaTpuBasi SMOLUMOHAIbHbIE KOHIIEIIThI B PYCCKOM

" HEMELIKOV KyJIbTypax, mokasai, uTo KoHuenT CTPAX 3aHuMMaeT 04HO U3 LeHTPaIbHbIX
MeCT B SMOLIMOHAJIbHOM ITPOCTPAHCTBE SI3bIKa U peaqn3yeTcs C IIOMOILbIO CPeLCTB XyIoXkKe-
CTBEHHOV BBIPA3UTEbHOCTU (JIEKCUUECKUX, CUHTaKCHMUeCKnX) [8, ¢. 218-234]. C. B. 3aiikuHa
YKa3bIBaeT Ha BAXXKHOCTb M3y4yaeMOro KOHIIEITa, er0 perpe3eHTallIo Ha pa3HbIX YPOBHSIX
s13p1ka U MeTadopuueckoe ocMbicaeHnne [9] E. H0. ByTeHKO Takke OTHOCUT KOHIIEIT K KyJIb-
TYpHO 3HauuMbIM [10].

Bbl60p HapOAHbIX CKA30K B KaueCTBE MaTepualia oJisd M3ydeHMsI KOHIENTyaJIn3alunum cTpaxa
000CHOBaH TeéM, UTO, BO-IIEPBLIX, B (I)OJ'II)K.TIOPHOM TEeKCTe CTpax IepeXmBaeTCsa KOJIJIEK-
TUBHO, BO-BTOPbIX, Bep6aHI/I3yeTCH cpeactBaMm, XapaKTE€pHbIMU OJId IAHHOM JIMHI'BOKYJIb-
TYPBI. CTpaH.IHaH CKa3Kd BBIIMMOJIHAET TEPAIIeBTMYECKYIO d)YHKLU/IIOZ OHa ITpeacCTaB/JId€eT

YTPO3bI B CUMBOJIMYECKOIE (hopMe, TTOMOrast CJTyIIaTeF0 OCBOUTD U IMPEO0JIeTh COOCTBEH-
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HbI€ CTpaxy, 00yYnThb AONyCTUMOMY IoBenenuio. ITo B. 4. [Ipormy, ckaska MOAeIMpyeT uC-
MbITaHMeE: TepOoii TToNalaeT B IOTPaHUYHOE MPOCTPAHCTBO (JieC = MOTYCTOPOHHMUIT MUD), T1ie
00UTaEeT TO, UTO peNpe3eHTUPYET CTPaX, ¥ MMEHHO IIPeo0/IeH e 3TOTO CTpaxa 3HaMeHyeT
ero nobeny [2]. A. K. BaitoypuH mokasai, 4YTo CTpalliHble CKa30YHbIe 06pa3bl 6epyT HauasIo
B PUTYAJIbHOM MPAKTUKE: UX 1eJTb — BOCIIPOU3BECTY IEpPEXMBaHME yyKaca B 6e3011aCHOM
HappaTMBHOM ITPOCTPAHCTBE, 06€CIIeUMBasi TEM CAMbIM «ITIPEBEHTUBHYIO» COIMATMU3ALINIO
crpaxa [11, c. 146-150].

Llenp HacCTOSAIIIEN CTAThbM — BBISIBUTH OCHOBHBIE CPEIICTBA XyIOXKECTBEHHOW BbIPa3UTEIbHO-
CTU, UCIIOIb3yeMble JIJI1 KOHIeNTyaan3alyu CTpaxa B pycCKUX M OpUTAHCKUX HAPOJHBIX
CKa3Kax, a Tak)ke 0XapaKTepu30BaTh CIelMGMUKy KOHIENTyaJIn3alyun CTpaxa B ABYX KyJ/Ib-
TYPHBIX TpaguUMIxX. MaTepuaaom UCCaen0BaHNUS OCTYKUIU TPU PYCCKME CKAa3KU U TPU
CKa3KM OPUTAHCKOM (HOTbKIOPHOM TPATUIIVNA.

KOHuer[Tyanmsaum[ CTpaxad B PYCCKMX HAPDOAHBIX CKa3Kax

MpblI paccMOTpesin TPy PyCCKUX HAPOOHbIX cKa3ku: «CHexxHas pycaika» [12] (o geBouke, He-
CMOTPS Ha 3alpeT, BCTYIIUBILEN B KOHTAKT C pycajikamiu), «Tepemteukar [13, ¢. 73] (0 masib-
YlKe, MOXUIEHHOM BebMOI1) 1 «YTbIpb» [13, c. 207] (0 MOKOITHMKE, I'yOSIeM CeMbIO repo-
uHN). Bce Tpu cKa3Ku MpeCcTaBsSIOT KIaCCUYeCKy0 MOIeb CTOJIKHOBEHMS UyeloBeKa

CO CBEPXbECTECTBEHHBIM 3JI0M M IEMOHCTPUPYIOT OOraThIii apceHasT XyI0KeCTBEHHbIX
CpencCTB pernpeseHTanum cTpaxa.

ITepBas ckaska Bep6anu3yet kKoHilenT CTPAX uepes cucTemy mocjiefoBaTeIbHbBIX MPeay-
MpeXaeHni, HapacTawIero TpeBOXXHOTO OXXKUAAHMS U KyJIbMUHAILMOHHOTO ucmyra. Kintoye-
BBIM CTPYKTYPHBIM MPUEMOM SIBJISIETCS TPOEKPATHBIN IMTOBTOP € Tpajalueii: peaynpexie-
HMe TI0CIeJ0BaTe/IbHO MTOCTYIaeT OT ABepu, IUIeTHS U iepeBa — «beperucs, 7eBoYka!

He npeirari B nojie 4epes pyyesi. B CHErOBbIX pYYbsIX, B YUCTBIX K/IFIOYaX CHEXXHBIE DYCAJIKH
BOJATCSI» — TIpUYEM KaXk[Iblii HeoIyllleBJIeHHbI 00beKT obpeTaeT rojoc u peub. Kaxk cripa-
BenMBO oTmeuas B. 4. [Tpomm, B Bo/e6HO cKa3Ke OJUIeTBOPEHME IIPUPOIbI U IIpeame-
TOB BBICTYMAeT Kak YHMBEPCAIbHbIN TPOTI [1]: BeCh OKPYKAWOIINIA MUDP BUOUT OMACHOCTb, O
KOTOPOJi JIETKOMbIC/IEeHHAs IeBOYKa He TTol0o3peBaeT. ITOT mpueM hopmMupyeT 0cobblit 06-
pa3HbIi IIJIaH CKa3Ky, B KOTOPOM TpaHUIla MEXIY SKMBbIM M HESXKMBBIM pa3MbITa.

O6pa3s pycaku CTPOUTCS Uepe3 CJIOKHBIN SMUTET C 3/IEMEHTaMU KOHTPACTa: «BCT Oe/1as,
KaK CHET, C 3€JIeHbIMI BOJIOCaMM, TOJIyObIMM I/TasaMir». KpacoTa pycaaky He CHUKAaeT
yrpo3y, a yCUJIMBAET ee ITyraloliuii xapakrep. TaKTUIbHbIE STIUTEThI — XOJI0AHASA PYKA, JIe-
ATHAT KOca — TiepefaloT husnuueckoe OIyIieHye cCTpaxa yepe3 KOHTaKT C HeueJI0BeueCKuM.
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Jlekcudyeckast perpe3eHTauysi SMOIMOHATBHOM peakiy repOMHM 3aK/II0YaeTCs B CII0Ib30-
BaHMM JIBYX IJIaroJIOB Pa3HO MHTEHCUBHOCTW: YIKACHY/IACH Vi MICITYTA/IACh, 00Pa3yIOIINX
SMOILIMOHAIbHYIO TPAfalMIo B ONMMCAaHUM TIepekuBaHus. [IpMMedaTeTbHO, YTO KOHIIEIIT
CTPAX B 3T0J1 CKa3Ke peajn3yeTcs He TOJbKO Uyepes MPsIMyl0 HOMMHAIIMIO, HO U Yepes I1Be-
TOBYIO CMMBOJIMKY: 1IBeTa OeJIblii, 3eJIeHblii, r0JIy00i, cepedpsIHbINi IepenaT YyBCTBO, Ce-
MaHTUYECKM CBSI3aHHOE CO CMEePThI0, 3MMOJ ¥ MHBIM MVPOM.

@uHaMbHBIN 00pa3 — TasiHMe PYCaIOK IO, COTHEUHbIMM JIydaMy — peasin3yeT IPUPOAHYIO
MeTtadopy: «3amiaKam CHEXHbIE pyCaaki. 1107 kapKuMy Iy9aMi CTaIN TaaTh. OqHHM CHe-
TOBbI€ JIVKHIJBI OT HHUX OCTa/THCh». CTpax MOOeKIaeTcsl COTHEYHbBIM, KMBBIM Havasom. Ta-
KM 00pa30oM, B TaHHOJ CKa3Ke CTpax BepOaan3yeTcsl Kak HapylleHye MPUPOSHOTO 3arpeTa

(lepeceveHue pyubsi) U Kak pusnueckoe repexxnBaHue (3aXBaT X0J0IHOM PYKO¥A, OlleTIeHeH1e).

Bo BTOpOI# cKaske Bengbma UyBminxa roBOpuUT ¢ Tepelreukoin rorocoM MaTepu, YTO CTaHO-
BUTCSI JIOBYIIIKOJ: CTpAlLIHOE IPUTBOPSIETCS JOOPbIM. DTOT MOTUB IIPOSIB/ISIETCS Yepe3 aHTU-
Te3y B peuy CaMor0 Teposi: «/[aablie, aJIbIIe, MO¥ Ye/THOYOK! IT0O He poaguMof MaTyIIKH
TOJIOCOK, a 3/10¥ BegbMbI YyBriyxy». IIpOTUBOIIOCTaBIeHME «CBOETO» (POAMMAsT MaTyIIKa)
U «4yKOro» (3/1as1 BeIbMa) perpe3eHTUpPyeT CTpax TPaAULIMOHHOTO 06IIecTBa — HeCrocoo-

HOCTb OTIO3HATh YT'PO3Y, CKPHIBAIOILIYIOCS 1O/, MaCKO¥i 106pa.

HarHeraHue 0nmacHOCTU JOCTUTAETCS C IOMOIIBIO 3BYKOIIUCU: JEPEBO 3aTPELLAI0, TOIBKO
I[eTTKH JIeTAT, BeAbMa I'PhI3ET, BITM/IACH 3y0aMi, CO31aeT OlyllleHre TpuUbIKaloecs
onacHOCcT. CTMXOTBOPHBIE CTPO(dbI — 0bOpaleHue K rycsim-iebensm («/ycu-1ebexqi, BO3b-
mure meHs, / [locagmure MeHsS Ha KpbUIBIIIKL...») — BBITIOJTHSIOT JBOVHYI0 QYHKIIMIO: 3aMe]I-
JISIIOT JeiicTBMe, CO3/1aBas Xy 0XKeCTBeHHOe HallpsbkeHue, U uepe3 aHadopy U pUTM Iepe-

OaI0T OTUAsIHIME reposi, OKa3aBIIEroCsa B CUTyalluN CMepTeHbHOVI YI'pPO3bI.

TpeTbs cKa3Ka KOHIIENTyaJIM3UPyeT CTpax yepe3 MocTelieHHOe 0CO3HaHMe TOTO, KeM SIBJISI-
eTCsI HeUMCThIN : TpUBJIeKaTeIbHbIV, 60TaTO OJeThlii MapeHb 0Ka3blBaeTCsI HOYHBIM ITOKMpa-
TeJleM MepTBEIOB («HEUMCThIN» Ha Pycu — 6ec, HEXKUTH). Ba3oBbIM MPMEMOM SIBJISIETCS Apa-
MaTuuecKast MPOHMSI: YATATEeIb U CYIIATe b 3HAI0T 00 ONTaCHOCTM, HO OKpYykeHue Mapycu —
HEeT, YTO MOPOKIAeT TPEBOKHOE OXkuaHKe. B KyJIbMUHAIIMOHHO ClieHe Y lIepKBU CTpax
repeaeTcs YUTATEIO C TTIOMOIIbIO TIAPLUEJUISIIIUN: «B1e3/1a, IIIHY/Ia — 8 HA3BAHBIV KeHUX
CTOHT y rpo6a Ja yIIOKOHHMKA eCcT». ACMHIIeTOH (PYHKIIMOHMPYeT KaK MHCTPYMEHT CTpaxa:
JIeICTBUS CJIEAYIOT OTHO 3a IPYTUM 6€3 CMHTaKCMUYeCKOTO CMSTYEHMS, UMUTUPYS IIOKOBOE
COCTOSTHME TepOUHN.
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ITpoCTpPaHCTBO OMMCHIBAETCS C IIOMOIIIbIO TEMATUYECKO IEKCUKY ( MEPTBbIH, IP0O0, VITOKO -
HHK, ITOXOPOHM/TH, TOMPET). XPOHOTOIT OJIMHOYECTBA ¥ HOUM SBJISIETCSI OCHOBHBIM : «KPYTOM
TeMHETb CTaJI0 — OONTCI Mapycs 04HA 0CTaBaThCA», «CTPALTHO €¥ O4HO} Joma». ObpaliaeT
Ha ce0s1 BHMMaHMe TOT (aKT, YTO CTpax B 3TON (pase BbIpaskeH e IMHCTBEHHbBIM ITPSIMbIM
CJIOBOM — CTPAUIHO. OTO MO3BOJISIET YBUAETh: B HAPOJHO CKa3Ke CTpax BO3HMUKAET Mpexze
BCEro TOr[a, KOr/a YeJ0BeK JIMIIEH 3alUThI.

HapacraHue yrpo3sl CTpOMUTCS Ha rpajanuu: CMEPTh OTLIA — CMEPTbh MaTepy — yrpo3a caMoit
Mapyce. 3aBepilieHe CKa3Ky «PUTYaTOM» CO CBSITOM BOA O MEPEKIMNKAETCS C UCTIBITAHUEM
CTpaxoM, IPeoi0JieBaeMbIM MMOCPEACTBOM MYIPOCTH.

TakuM 06pa3oM, B pyCCKMX HapOIHbIX cKa3Kax KoHIenT CTPAX peann3yeTcs yepes KOM-
IJIEKC CBSI3aHHBIX MeKIY c000i1 cpencTB. TpoeKpaTHbIN MOBTOP M Ipafaliys CO30ai0T IOCTe-
IEeHHO HapacTawllee HanpspkeHe; ¢ UCTI0Ib30BaHMEM OJIMLIETBOPEHUS Tepos penyIpe-
KIAI0OT 00 OTTACHOCTY; 3BYKOBbBIE M TaKTU/IbHbIE SIUTETHI ITepelatoT CTPax Kak TeJieCcHoe Ie-
peXkuBaHMe; aHTUTE3a U IpaMaTudecKast MPOHUS CO3AI0T 00pa3 CKPBITON YyTPO3bl; CUMBO-
JIYKa HOYM, XOJIOAA ¥ CMEPTHU CO3[IaeT eAMHbIIN 00pa3 JKyTKoro Mmypa. OCHOBHO MPUUYMHOI,
BBI3bIBAIOIIEN CTpax U BeAyileli K peanm3annuu KoHuenta CTPAX B pycCKMX cKa3Kax SIBJISI-
eTCs HapyllleHue MPUPOIHBIX U COLMATbHBIX 3aIIPeTOB, BJIeKylilee 3a C000i B3auMoieli-
CTBUE CO CBEPXbECTECTBEHHBIM.

KOHL[eHTyaJII/IBaHMﬂ CTpaxa B 6pI/ITaHCKMX HapOaHBbIX CKa3KaxX

MaTepranom MOCTYKUIU TPU TeKCTa OpUTAHCKOM (ONbKIOPHOM TpagULIUK: MPJIaHICcKasT
cka3ka “The Horned Women” [14], Banniickoe nipefanue “Brewery of Eggshells” u kopHy-
osnickasi iereraa “The Mermaid's Vengeance” [15].

Hpnanpackast ckaska “The Horned Women” HaumMHaeTCst ¢ BTOPKEHUS MUCTMUECKOTO B 6e3-
OIacHoOe J,1s1 YeJioBeKa IMPOCTPAHCTBA — ero AoM. KiTioueBbIM XyI0sKeCTBEHHBIM ITPMEeMOM
3/1eCh SIBJISIETCS Tpajialysl uepes3 YMCIOBYIO ITPOTPECCUI0 — KOJMUECTBO POTOB Y ITPUXOISIIIINX
BeIIbM C KaskIbIM pa3oM yBenuuuBaetcs (“the first with one horn, the last with twelve
horns?). Takas rpamaius co3gaet 3p¢eKkT HarHeTaHUs ¥ HEOTBPATUMOCTH ITPUOIVIKAIO-
mievics ormacHocT. Bpuranckas doabkinopuctka K. M. Bpurrc B cBoeit pa6ote “The Fairies
in Tradition and Literature” oTMeuasa, YTO KOJIMYECTBO BeIbM B IpyIire (Jaiie Bcero 12 mwin
Ipyroe, KpaTHOe TpeM) HeCeT CMMBOJIMKY CBepXbeCTeCTBeHHO cuibl [16, ¢. 98-103].

CTpax perpe3eHTUPYeTCS B KyJIbMUHAIIMOHHOM MOMEHTE CKa3Ky, IlIaBHasl TepPOMHST OKa3bl-
BaeTcs Mapajn30BaHHOM KOAOOBCTBOM ( “the mistress felt near to death, and she tried to rise
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that she might call for help, but she could not move, nor could she utter a word or a cry™).
CHHTaKCMYeCKUi Tapaie/in3M, CONPSIKeHHBIN ¢ aHa(dOpoii, ITOKa3bIBaeT 6@ CCMbIC/IEHHBIE
TIOTIBITKYM BbICBOOOIUTLCS ( “she could not move...nor could she utter”™). KoHIIeNTYyaamn3ammio
CTpaxa JIOTIOMHSIIOT CTyXOBbIe U 3puUTesbHble anuTeTh ( “strange to hear, and frightful

to look upon™).

B duHasne mposiBisieTcst 0IMIeTBOPEHME HeOIyllleBJI€HHbIX MPeIMETOB: KakK U B PyCCKUX
CKasKax, 3/1ech IpeameTslI (1o [Tporiry «Bose6Hble TOMOIIHYKN» [1]), OKMBAIOT, UTOObI
CIacTyu TepouHI0. B MaHHOI cKa3Ke MpeaMeThbI-TIOMOIIHMUKN — ABEPb, BOAA, MUPOT U KOJIO-
nerl. OMHAKO B OT/IMYME OT PACCMOTPEHHBIX BBIIIE PYCCKUX CKA30K, TaHHbIE TPeJIMETHI TTPU-
3BaHbI 3alIUTUTD, @ HE TIPEAYIIPEeIUTb 06 OTTACHOCTH.

Bo BTOpOIt cka3ke cTpax Bepbann3yeTcs MHaue, JOCTATOUHO CAep>KaHHO. YsKac MoiMeHeH-
HOT'0 pebeHKa He SKCIVIUIMPYETCS] SMOTUBHOI JIEKCUKOJ: eIMHCTBEHHAsI ITpsiMasi HOMMHa-
umsi cTpaxa — “she was frightened to see some old elves of the blue petticoat crossing her
path”. dMouust iepeaeTcst B IIOATEKCTE: IOHMMAaHMe CUTYaIlY ITPOVICXOAUT TOJIBKO 6y1aro-
napst dpase o meTsix, KoTopbie He pacTyT (“didn’t grow at all”). OTo mpuem ymonuaHusi, ycu-
JAuBaIoNMii 3pGeKT TPeBOrM P OTCYTCTBUM MPSIMO SMOTUBHOI Bepbaam3anym cTpaxa.

OnHMM U3 LIEHTPaTbHBIX XYI0KECTBEHHBIX TPUEMOB TAKKe SIBJISIETCS JeTCKasl CYMTAIKA,
Mpou3HoCUMas KyTKUMU cyiiecTBamu ( “Acorn before oak I knew, / An egg before a hen /
But I never heard of an eggshell brew /A dinner for harvest men”). B pe3ynbTaTe MaTb I10-
HMMaeT, 4TO JIeTy ObLIM IIOJMeHeHbI U [0 COBEeTY Mypelia Ux Heobxoayumo yronuTb. Heco-
oTBeTCcTBME (POPMBI U cozlepykaHMsI TOPOXKIaeT cTpax. Pudma npupaer neTckoit peun apxa-
MYHBIIA, PUTYaIbHBIN XxapakTep. CTpax B cKa3Ke KOHIENTYalIN3UPYyeTCs B yTpaTe pebeHKa

(OIMH 13 OCHOBHBIX MOTMBOB OPUTAHCKMX CKA30K).

Cxkaska o0 pycajkax, B CBOIO ouepe[ib, SIB/IsieT c060ii 601ee pa3BepHYTYIO U XyIOKeCTBEHHYIO
peanusaluio CTpaxa, KOTOPbIi MPOSIBJIIETCS HA HECKOJIBKMX YPOBHSIX. OmycaHue IpupoIbl
B Hauajie HappaTuBa yke co3naeT aTMmocdepy yrpo3ssl ( “the great Atlantic waves came up
in grandeur, and lashed the resisting sands in giant rage”). OmTHUM U3 IIeHTPaJbHBIX TIpUe-
MOB CTAHOBUTCS MaTeTUUeCKOe O/IyIlIeB/IeHe IIPUPOAbI; TUTIepOOIM3MPOBAHHOE OTCaHNe

IITOpMa CMMBOJIM3MPYET MOPA/IbHOE BO3Me3aMe. CTan 34eCb — HeOTBPAaTMMOCTb HaKa3aHMs.

O6pa3 pycayiku IepemaeTcs yepe3 KOHTPACT CMePTH U KpacoThl ( “one of the most beautiful
women he had ever beheld”; “cold ... which seemed to pierce his brain by its coldness™). Ox-
CIOMOPOH, MCITOJIb3YEeMbIi IIPY OMMCAaHUM ITPEKPACHOI pycasIku, Hecyllei norubess, u 6ec-

cunue nipotaronucra (he could not move, he was powerless) penipe3eHTUPYIOT SMOTUBHBI
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KOHIIENT KakK yTpaTy cuibl Bojau. OgHaKo (GU3UIECKUI CTpax HEOTAEIMM OT SK3UCTEHIINO-
HaJIbHOTO, UTO TiepenaeTcs uepe3 Mmetadopy “paroxysms of terror shook him”’.

XapakTepHO¥ 0COOEeHHOCThIO KOMITO3UIIMM CKA3KM SIBJISIETCS] BK/IIOUEHVE B TEKCT IECEH PYy-
canku ( “Come away, come away / O ‘er the waters wild!/ Our earth-born child / Died this day,
died this day”). 3ty nupudeckue BCTaBKM OKa3bIBAIOT HA ITIePCOHAKa TUITHOTUYECKOE BO3-
IeiCTBYE U CO3/IAI0T 3JI0BEIIYI0, 3aBOpaskMBaIyio aTMocdepy. AHadbopa come away, pe-
(dbpen died this day v KpaTKue CTPOKM CO3IAI0T PUTM HEOTBPATMMOCTU. B maHHOM TeKkcTe
CTpax mepenaeTcs uepes Jupuyeckoe 3BydaHue: yskac CMepTU BbIPaKeH C MOMOIIbIO TTO3TU-
YeCKoJ, HalleBHOM MHTOHAIIMM. JTO OT/IMYAET ero OT PYCCKUX CKa30K, T/e UCIIOIb3YIOTCS
TIpsIMble BOCK/IMIIATE/IbHbIE KOHCTPYKIMK. [IpocTpaHCTBEHHBIE 06pa3bl BOIbI (KaK CMMBOJIA
CMepTH) U CylM (KaK CMMBOJIA rpexa) CO30al0T CUCTeMY IIPOTUMBOMNOCTABIeHUI: 3eMHO€e —
MOPCKO€, I'PEIIHOe — CIIPaBeIJIMBOe, BpeEMEHHOE — BEUHOE.

Takum 006pa3om, KOHIENTyaIM3aus CTpaxa B OpUTaHCKMX CKa3Kax He MMeeT eIMHOTO CII0-
co6a SI3bIKOBOTO BOILIONIEHMS. B KaXKmoii cka3ke OH perpe3eHTUPYeTCs yepe3 pasHble XyI0-
skecTBeHHbIe nipueMbl. B “The Horned Women” cTpax cospmaeTcs 3a CUeT UMC/IOBOM rpajia-
LM, CMHTAKCUMYECKOTO Mapasijienansma U 3puTebHO-CyXOBbIX 3MUTETOB. Bo BTOPOIt cKkaske
CTpax IepeaaH UMIUTMLIMTHO, Yepe3 IMpreM YMOIYaHUS U AeTCKYIO CUMTAJIKY, Ybsl pUTMMUUe-
ckast bopMa KOHTpaCcTUPYeT C MyralolMM cofepskaHueM. B ckaske o pycajakax cTpax 3CTeTH-
3UpYeTCs: ykac CMePTH BbIpakeH uepes JMpuueckye IecHu, OKCIOMOPOH (KpacoTa — -
6eJib) 1 onyIIeBIeHNe MPUPoabl. OGIIVIM IJ1s1 BCEX TPEX TEKCTOB SBJISIETCS IIPUCYTCTBYUE
CBEpPXbEeCTEeCTBEHHbIX CIJI, BTOPTAIOIIMXCS B YeJI0BeUecKoe MPOCTPaHCTBO.

BoiBOIBI

ConocraButenbHblit aHanmmu3 KoHienta CTPAX/FEAR B pycckux v OpUTaHCKMX HAPOTHBIX
CKa3Kax BbISIBJISIET YHMBepCaabHbIe U KyJIbTYypHO-crelnduueckue yepTol. K 061mmum yepram
OTHOCSITCSI: TPOMYHAS CTPYKTYpa HapacTaHMsI HANIPSDKEHHOCTH, JIMMUHATbHbBIN XPOHOTOI

(HOLIL, mopor, JIEC), Ha/Inyne CBePpXbeCTECTBEHHOI'O aHTATOHMCTA U ITpMEM OJIMIIETBOPEHMSI.

Pa3nnuns 3aki0yaloTcs B Crocobax KOHLeNTyalIn3alum cTpaxa. B pycckux ckaskax cTpax
OCMBICJISIETCS IIPeMMYILLEeCTBEeHHO Kak TeJleCcHasl peakuys (OLlerleHeHue, Iapainy, TaKTUIIb-
Hble 06pa3bl X0J10/1a), UTO COOTBETCTBYET ITUMOJIOT MM IIPACIaBSIHCKOTO straxs [17, c. 772].
B OpuTaHCKUX aKIeHT CMellleH Ha BHeIIHUI MCTOUYHUK YTPO3bl U MOpajb (BUHA, BO3ME3-
Zl/ie), YTO COOTHOCUTCSI C ApeBHeaHTIUICKUM f&r («<BHe3arHasl ormacHocTb») [18, c. 348]. a-
7iee, CTUXOTBOPHbIe BCTAaBKY, HeCyIe SMOIIMOHAIbHYIO HAarpy3Ky, XapaKTepHbI 111 6pu-
TaHCKMX TEKCTOB, TOTAa KaK B PYCCKMX OHY BBITOJNHSIOT IPEUMYILLECTBEHHO HAPPATUBHYIO
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dyHkiMo0. HakoHell, pycckue CKa3Ky UCIOJIb3YIOT aCMHAETOH U MapLe/UISIIMIO 7151 Iepe-
Jlauy IIOKOBOT'O COCTOSTHMSI, TOT/Ia KaK OPUTAHCKME — CMHTAKCMUYeCKMIf TTapasijiein3M C aHa-
(dopoit 1 maTeTMUeCKOe OAYIIEBIEHNE TIPUPOIbl. YKa3aHHbIE Pa3InNums OTpaxkaloT GyHIa-
MeHTaJbHbIe PACXOKAeHMS B SI3bIKOBOJ perpe3eHTaliy SMOTMBHOIO KOHIIEITa B IBYX
(OMBKIOPHBIX TPATUIIASIX.
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This article presents a contrastive analysis of linguistic means expressing the concept

of FEAR in Russian and British folk tales. The analysis focuses on the linguostylistic fea-
tures of the texts, examining lexical units that realize fear. The analysis reveals both uni-
versal features characteristic of the fairy-tale tradition in both cultures and significant
differences. It is established that in Russian folk tales, fear is predominantly verbalized
explicitly, through direct nominations of the emotion and tactile imagery that capture
physical experience. In British folk tales, by contrast, fear is more often conveyed implic-
itly, relying on subtext and omission.
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